alebo jeho &asti z poskytnutcho predfinancovania, pri¢om poskytovatel mdze tieto
tiastkové sumy kumulovat' a pri prekrogeni sumy 40 EUR vymahat’ priebeZne alebo az pri
poslednom zidtovani predfinancovania.

7,8 Systém predfinancovania re tymto spdsobom realizuje a% do dosiahnutia 100 % aktualnej
- vysky opravnenych vydavkov projekt. Po poskytnuti posledného predfinancovania na
Projekt je Prijimatel povinny zaétovat' cely zostatok NFP, ato najneskér do 3 mesiacov
od ukonZenia realizdcie projektu. Posledna Ziadost oplatbu (zi&tovanie
predfinancovania) pini funkciu zaveretnej Ziadosti o platbu.

9.9 Prijimatelovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda Gplnu
g spravou Ziadost o platbu, a to aZ v momente schvalenia Ziadosti o platbu zo strany
Poskytovatela. Narok Prijimatela na vyplatenie platby vznikd len vrozsahu, v akom
Poskytovatel schvali opravnené vydavky Projektu.

910 Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedajii podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel
zodpoveda za pravost, spravnost’ a kompletnost’ udajov uvedenych v Ziadosti o platbu.
V pripade, Ze na zédklade nepravych alebo nespravnych udajov uvedenych v Ziadosti
o platbu déjde k vyplateniu platby, pbjde o porusenie finanénej discipliny v zmysle § 31
zikona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpotovych pravidlach verejnej spravy.

211 Poskytovatel je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b anésl. zakona &.
528/2008 Z. z. opomoci apodpore poskytovanej z fondov EU v zneni neskorSich
predpisov, &lanku 60 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia Komisie
(ES) &. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia administrativnu kontrolu a v pripade potreby
kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostdva z kontroly jej
formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formélnej spravnosti je Poskytovatel’
povinny overit' pravdivost, kompletnost’ a spravnost’ vyplnenia Ziadosti o platbu. V
pripade zistenia formélnych nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela, aby do 14 dni
Ziadost’ o platbu doplnil. V pripade zistenia zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia
pozadovanych tidajov v stanovenej lehote, Poskytovatel' Ziadost' o platbu zamietne.

'212  Vramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ reélnost,
opravnenost, spravnost, aktualnost a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel je taktiez povinny overit, & poZadovand suma Vv Ziadosti o platbu
zodpoveda tidajom uvedenym v priloZenych dokladoch a &i tato suma zéroveii zodpoveda
rozpoétu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost udajov
o dodanych tovaroch, sluzbach a précach vo vztahu k mnoZstvu alebo objemu
ajednotkovej cene, sicet jednotlivych poloZiek uvedenych na predlozenej faktire alebo
inom relevantnom u&tovnom doklade. Overuje sa aj silad s pravnymi predpismi SR a EU
(verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti, publicita atd’.).
V pripade potreby vykona Poskytovatel kontrolu na mieste podl'a élanku 12 VZP.

213 Po vykonani kontroly Poskytovatel’ Ziadost' o platbu schvali, neschvali, pozastavi (do
fasu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniZi o prislu§ni sumu. Ak
Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpe¢i vyplatenie NFP,
resp. jeho asti na ucet Prijimatel’a v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF
a KF, ktoré sa poéita odo diia, kedy bola Poskytovatel'ovi dorucend Ziadost' o platbu spolu
s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatelovi dorutené
dopliiujuce podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 2.11 tohto €lanku.

214 Presun prostriedkov podla predchadzajiceho odseku zabezpeéi Poskytovatel
prostrednictvom upravy limitov vydavkov rozpoctu Prijimatela rozpo&tovym opatrenim.
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215 Deii aktivicie evidenéného listu dprav rozpoétu potvrdzujuci upravu rozpoctu
Prijimatel’a sa povaZuje za defi cerpania NFP, resp. jeho &asti.

916 V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR,
" pa thradu Gétovnych dokladov vystavenych Dodavatelom Projektu v cudzej mene je
mozné pouZit’ prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijimatel’ zahmie do Ziadosti o
platbu vydavok prepoitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pefiaznych
prostriedkov v cudzej mene z étu zriadeného Prijimatelom v EUR na Uéet Dodavatel'a
Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurépskej centrdlnej banky (pri
prevode peftaznych prostriedkov v cudzej mene z u¢tu zriadeného Prijimatefom v cudzej
mene na uéet Doddvatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v deil odpisania
prostriedkov z Gétu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel,
priom U&tovny rozdiel v Uétovnictve Prijimatela medzi sumou v defi zauétovania
zavizku voéi Dodavatel'ovi Projektu a sumou v ded thrady zavizku Dodavatel'ovi
Projektu je povaZovany za opravneny vydavok.

217 Poskytovatel je opravneny zvysit alebo zniZit vysku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o
platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

3, Zilohové platby — okrem Statnych rozpoétovych organizacii

3,1 Poskytovatel zabezpeéi poskytnutie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ..platba®)
systémom zalohovych platieb na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) aZiadosti o platbu (zuctovania zalohovej platby). Ziadosti o platbu
predklada Prijimatel v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel poskytne
PrijimateFovi. Ziadost' o platbu musi byt’ v siillade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel
ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, pritom jeden rovnopis zostiva u Prijimatela
a druhy Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

3.2 Prijimatel’ po zacati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytovatel'ovi Ziadost’
o platbu (poskytnutie zilohovej platby) maximaine do vysky 40 % opravnenych
vydavkov z prvych 12 mesiacov realizicie Projektu (resp. relevantnej asti rozpoctu
Projektu) z prostriedkov zodpovedajicich podielu prostriedkov EU a statneho
rozpodétu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximélnej zdlohovej platby sa odvija od nasledovného:
a) Prvy roény rozpodet projektu je znamy

- vpripade, ak plénovana dizka realizicie Projektu nepresahuje 12 mesiacov,
vyska zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov
z rozpottu Projektu zodpovedajucich podielu EU a titneho rozpoétu SR na
spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovanid dizka realizécie Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt za¢ina v mesiaci janudr kalendarneho roka, vyska zilohovej platby
predstavuje maximaélne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoétu prvého roka
Projektu  zodpovedajicich podielu EU astitneho rozpoftu SR na
spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovani dizka realizécie Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizécia aktivit Projektu zaéina v priebehu kalenddrneho roka okrem mesiaca
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januér, maximdlna vyska zdlohovej platby sa vypotita na zéklade nasledujuceho

VZOrca.
prvy roény potet mesiacov nasledujiici
- = 0,4* X rozpodet projektuz  + 12 - realizécic X rolny rozpoedet
yjika prostricdkov projektu v prvom projektu z
t zodpovedajlicich kalendarnom rostriedkov
u Y P .
- podiclu EU a 3R roku zodpoveda,acg:h
b dielu EU a SR
Mz na : podet mesiacov realizicie podiciu Bt d
spolufinancovanie . na
platby projektu v nasledovnom roku spolufinancovani

e
*+ - 0,5 v pripade Operatného programu Vzdeldvanic

b) Prvy roény rozpotet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vePmi nizky
Vy3ka maximalnej zalohovej platby sa vypoéita nasledovne:

- v pripade, ak planovana dizka realizdcie Projektu nepresahuje 12 mesiacov,
vyika zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov
Projektu zodpovedajicich podielu prostriedkov EU aititneho rozpodtu
na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizicie Projektu presahuje 12 mesiacov, vyska
zalohovej platby predstavuje podiel celkovej sumy NFP a potu mesiacov
realizacie Projektu pripadajici na poget mesiacov realizicie Projektu v prvom
roku jeho realizécie (tzn. prvych 12 mesiacov realizacie Projektu) nasledovne:

maximélna vyska celkovéa suma NFP
. : - 04*  x : — x 12
poskytnutej zlohovej platby celkovy podet mesiacov realizécie

*_ 0,5 v pripade Operaéného programu Vzdeldvanie

3.3 Prijimatel je povinny kaZdi poskytnuti zalohovii platbu priebeine zaétovavat’ na
formuléri Ziadosti o platbu (zdétovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel’,
pri¢om najneskér do 6 mesiacov od pripisania prostriedkov danej zalohovej platby
na Gcet Prijimatel'a, je Prijimatel’ povinny zi&tovat’ minimalne 50 % z poskytnutej
zalohovej platby (tzv. kumulativ) azérovei do 12 mesiacov od pripisania
prostriedkov danej zalohovej platby na ucet Prijimatela je Prijimatel povinny
zodtovat 100 % poskytnutej zalohovej platby (sumy kaZdej poskytnutej tranze
zalohovej platby). V pripade neza¢tovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel
povinny najneskor do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov, resp. 12
mesiacov vratit PoskytovatePovi sumu neziétovaného rozdielu. V takom pripade sa
o tito sumu (tzn. o sumu nezidtovaného rozdielu) zdroveii zniZuje celkova vyska
NFP, ktory méa Poskytovatel' poskytnut Prijimatelovi v silade s¢&l. 3.1 zmluvy
o poskytnuti NFP.

3.4  Prijimatel je povinny poskytnuti zalohovii platbu priebeZne zactovévat, pricom:

- povinnost pre zidtovanie vysky 50 % z poskytnutej zalohovej platby do 6
mesiacov odo diia pripisania finanénych prostriedkov na ucte Prijimatela sa
vztahuje na sumu poslednej poskytnutej zlohovej platby, ku ktorej je pripisany
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3.5

3.6

3.7

3.8

nezuétovany zostatok predchédzajiicej (predchadzajicich) zalohovej platby (tzv.
kumulativ),

- povinnost pre zictovanie vysky 100 % z poskytnutej zélohovej platby (t. j. sumy
kazdej poskytnutej tranze zalohovej platby) do 12 mesiacov odo diia pripisania
finanénych prostriedkov na uéte Prijimatela sa vztahuje osobitne na kazdu
poskytnutu tranZu zalohovej platby.

Prijimatel’ je povinny v ramci zi¢tovania zélohovej platby podl'a odseku 3.3 tohto
¢lanku VZP uviest deklarovanu sumu opravnenych vydavkov poskytnutého NFP, a
to podl'a skupin vydavkov uvedenych v Prilohe ¢. 2 tejto Zmluvy.

Za splnenie povinnosti Prijimatel'a zaétovat’ 50 % do 6 mesiacov, resp. 100 % do 12
mesiacov poskytnutej zalohovej platby podla odseku 3.3 tohto ¢lanku VZP sa
povazuje:

- odoslanie Ziadosti o platbu (zuétovanie zalohovej platby) Prijimatelom cez
verejny portdl ITMS riadiacemu organu najneskdr v posledny deifi prisiuSného
obdobia 6 mesiacov / 12 mesiacov a sii¢asne odoslanie pisomnej verzie Ziadosti
o platbu (zuctovame zalohovej platby) Poskytovatelovi alebo osobné doruenie
pisomnej Ziadosti o platbu (zi&tovanie zdlohovej platby) Poskytovatel'ovi, a to
najneskdr do 5 dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu (ziiétovanie zilohovej
platby) cez verejny portal ITMS. V pripade neodoslania, resp. osobného
nedorucenia pisomnej verzie Ziadosti o platbu (ziétovanie zilohovej platby) zo
strany Prijimatela najneskér do 5dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu
(zittovanie zalohovej platby) cez verejny portadl ITMS, je Poskytovatel
opravneny predmetni Ziadost’ o platbu (zigtovanie zélohovej platby) v portali
ITMS zamietnut’.

- vritenie Poskytovatelovi celej sumy poskytnutej zdlohovej platby, resp.
nezuétovaného rozdielu do vysky 50 % / 100 % z poskytnutej zdlohovej platby.

Spolu so Ziadostou o platbu (zatovanie zilohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predloZit aj GStovné doklady — minimalne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu
faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalii rovnopis origindlu
tiétovného dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade predlozenia kopie uétovného
dokladu Prijimatelom, tito je oznagend peiatkou a podpisom 3tatutérneho organu
Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového ictu (original alebo
kopiu oznaéent pediatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a) potvrdzujuci
prijem prostriedkov NFP a vypis z i¢tu potvrdzujici skutotné uhradenie ictovnych
dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

V pripade, ak Poskytovatel oznami Prijimatefovi nespravne zictovanie zalohovej
platby alebo jej &asti, je Prijimatel’ povinny vratit' poskytnuti zdlohovi platbu alebo
jej ast’ vo vyske uréenej Poskytovatel'om na ucet podl'a ¢lanku | bodu 1.2 Zmluvy
o poskytnuti NFP najneskér do 14 dni odo diia dorugenia tohto ozndmenia
Prijimatelovi. O tejto skutoénosti Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatel'a.
V pripade, Ze Prijimatel’ zalohovu platbu alebo jej ast’ na zéklade tohto oznamenia
Poskytovatel'a riadne a véas nevrati, Poskytovatel' postupuje rovnako ako v pripade
povinnosti vratenia NFP alebo jeho ¢asti vzniknutej v silade s ¢&lankom 10 VZP.
Tento odsek sa nepouZije, ak ide zérovefi o poruSenie finanénej discipliny podla §
31 ods. 1 pism. a) zakona ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpottovych pravidlach verejnej
Spravy.

Prijimatel’ je oprdvmeny poZiadat o dalSiu zalohovi platbu najskoér sucasne
s podanim Ziadosti o platbu (zi¢tovanie zilohovej platby). Poskytovatel' zabezpeci
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3.10

3.11

3.12

3.13

3.14

3.15

3.16

3.17

poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) aZ po
schvileni predloZenej Ziadosti o platbu (zii¢tovanie zalohovej platby) Certifikatnym
organom.

V pripade, ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej
moznej vyske, Prijimatel méZe poZiadat’ o d'alsiu zalohovu platbu vo vyske sictu
Certifikaénym orgdnom schvalenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajiicej poskytnutej zalohovej platby.
Stcet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximdlne
40 % relevantnej ¢asti rozpoctu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnuta d’alSia zalohova platba, Prijimatel je
povinny nezuétovany rozdiel zilohovej platby bezodkladne vrétit' Poskytovatelovi,
a to na formulari ,,Oznémenie o vysporiadani finanénych vztfahov®, ktory
Prijimatel'ovi doda na jeho poZiadanie Poskytovatel’.

Na kazda d'alsiu zalohovii platbu sa odseky 3.3 — 3.11 tohto ¢lanku VZP pouziju
primerane.

Suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zdkona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovane] z fondov EU sa uplatni na thmna sumu celkového nevycerpaného
alebo nespravne zi¢tovaného NFP alebo jeho &asti z poskytnutych zalohovych
platieb, priom poskytovatel' mdZe tieto &iastkové sumy kumulovat’ a pri prekrogent
sumy 40 EUR vyméhat priebeZzne alebo aZz pri poslednom zuétovani zalohovej
platby.

Zalohové platby sa spbsobom podla odsekov 3.1 az 3.12 tohto ¢lanku VZP
poskytuju az do momentu dosiahnutia maximélne 95 % celkovych opravnenych
vydavkov na Projekt s vynimkou pripadov, ked’ bola suma opravnenych vydavkov
Projektu zniZzend zo strany Poskytovatel'a.

Poskytovatel’ po uhradeni maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na
Projekt systémom zalohovej platby poskytne Prijimatel'ovi zostévajucich minimalne
5 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom refundécie na zaklade
zaveretnej Ziadosti o platbu a predloZeni Gctovnych dokladov, preukazujicich
Prijimatelom skutoéne vynaloZené opravnené vydavky. Prijimatel’ je povinnjr
zostavajucich minimalne 5 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, a to aj
za podiel prostriedkov EU a $tatneho rozpoétu SR uréenych na spolufinancovanie,
uhradit’ najskor z vlastnych zdrojov. AZ po preukazani tejto uhrady a ukondeni
Projektu je Prijimatel opravmeny poZiadat o zdvereéni platbu zostatku NFP.
V takom pripade Prijimatel’ predklada Poskytovatel’ovn zdveretni Ziadost o platbu
spolu s Giétovnymi dokladmi vratane vypisu z bankového ictu (original alebo kopiu
oznatenl peéiatkou a podpisom §tatutdrneho organu Prijimatel’a). Ak Prijimatel pri
realizicii Projektu nedosiahne 95 % celkovych oprivnenych vydavkov, Projekt
mo%e byt ukonéeny aj Ziadost'ou o platbu (ziétovanie zilohovej platby). O tejto
skuto¢nosti je Prijimatel’ povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatela.

V pripade, ak Prijimatel’ pri realizdcii aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych
opravnenych vydavkov, Projekt méZe byt ukondeny aj Ziadostou o pIatbu
(zO¢tovanie zalohovej platby). Otejto skutonosti je Prijimatel povinny
bezodkladne informovat’ Poskytovatel'a.

Prijimatelovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade,
ak poda uplnd aspravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zictovanie zalohovej platby) a to a* v momente schvélenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Pri zaverednej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatel'ovi narok na
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3.18

3.19

3.20

3.21

3.22

3.23

vyplatenie prisluinej platby v pripade predloZenia uplnej aspravnej Ziadosti
o platbu a v momente schvalenia stthmnej Ziadosti o platbu Certifikanym organom.
Nérok Prijimatela na vyplatenie prisluinej platby vznikd len v rozsahu, v akom
Poskytovatel rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel' je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaji podmienkam uvedenym v élanku 14 VZP.
Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost’ a kompletnost udajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zéklade nepravych alebo nespravnych uda_|ov
uvedenych v Ziadosti oplatbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie
finanénej discipliny vzmysle § 31 zdkona & 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b anasl. zakona
€. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES) &. 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia administrativhu kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostédva z kontroly jej fonnélnej a vecnej spravnosti. V ramei kontroly formdlnej
spravnosti je Poskytovatel' povinny overit' pravdivost, kompletnost a spravnost
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost' o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel’ Ziadost’ o platbu zamietne.

Vramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat' reilnost,
opravnenost, spravnost, aktudlnost’ a neprekryvanie sa ndrokovanych vydavkov.
Poskytovatel’ je taktiez povinny overit, & poZadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpovedd Udajom uvedenym v prilozenych dokladoch aéi tdto suma zaroveii
zodpovedad rozpoétu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluZzbéich a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, siéet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predlozenej faktire alebo inom relevantnom tGtovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykond Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost' o platbu schvali, neschvali, pozastavi
(do Casu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniZi o prislusnd sumu.
Ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeéi
poskytnutie NFP, resp. jeho Casti na ucet Prijimatela v lehote urfenej v Systéme
finantného riadenia pre SF aKF, ktord sa potita dni odo dfia, kedy bola
Poskytovatelovi doruena Ziadost o platbu spolu s poZadovanymi dokumentmi,
resp. odo diia, kedy boli Poskytovatel'ovi dorugené dopliiujiice podklady do Ziadosti
o platbu podra ods. 3.19 tohto ¢lanku.

Deii pripisania platby na Gi¢et Prijimatel'a sa povaZuje za defi Gerpania NFP, resp.
jeho casti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako
EUR, na dhradu fl(':tovn)'rch dokladov vystavenych Dodavatel'om Projektu v cudzej
mene je mozné pouZit' prostriedky poskytnuté zdlohovou platbou. Prijimatel
zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade
prevodu pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z étu zriadeného Prijimatelom v
EUR na ucet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom
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3.24

maximdlna
vyika
poskytnute
i zélohovej
platby

Eurdpskej centralnej banky (pri prevode peiiaznych prostriedkov v cudzej mene z
uctu zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na Gget Dodéavatela Projektu
zriadeného v cudzej mene) platnym v defi odpisania prostriedkov z uétu zriadeného
Prijimatel'om. Pripadné kurzové rozdiely znésa Prijimatel’, priom Gctovny rozdiel v
uctovnictve Prijimatel'a medzi sumou v defi zatiétovania zavizku voci Dodavatel'ovi
Projektu a sumou v deifi thrady zdvizku Dodavatelovi Projektu je povaZovany za
opravneny vydavok.

Poskytovatel je opravneny zvysit’ alebo zniZit vysku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

4, _Zilohové platby — Stitne rozpoétové organizicie
- 4.1 Poskytovatel' zabezpeti poskytnutie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,platba*)

systémom zalohovych platieb na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej
platby) aZiadosti o platbu (zidtovania zilohovej platby). Ziadosti o platbu
predklada Prijimatel v EUR na formuldri, ktory Poskytovatel poskytne
Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v silade s rozpottom  Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach, pritom jedno vyhotovenie
zZostava u Prijimatel’a a druhé Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi.

4.2 Prijimatel’ po zadati realizacie Projektu predkladi PoskytovatePovi Ziadost

o platbu (poskytnutie zélohovej platby) maximalne do vyiky 40 % oprivnenych
vydavkov zprvych 12 mesiacov realizdcie Projektu (resp. relevantnej casti
rozpoStu Projektu) z prostriedkov zodpovedajticich podielu prostriedkov EU
a Statneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

A) Pri vyuziti systému zilohovych platieb alebo kombinicie zilohovych platieb
a refundicie

Al) Prvy ro¢ny rozpodet projektu je zniamy

- vpripade, ak planovana dizka realizdcie Projektu nepresahuje 12 mesiacov,
vySka zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov
zrozpotu Projektu zodpovedajticich podielu EU a Statneho rozpottu SR na
spolufinancovanie;

- vpripade, ak pldnovand dizka realizicie Projektu presahuje 12 mesiacov
a projekt za¢ina v mesiaci januar kalendarneho roka, vyska zilohovej platby
predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov rozpoétu prvého roka
Projektu zodpovedajucich podielu EU a statneho rozpoctu SR na
spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovani dizka realizicie Projektu presahuje 12 mesiacov
a realizécia aktivit Projektu zacina v priebehu kalendirneho roka okrem mesiaca
janudr, maximalna vyska zalohovej platby sa vypoéita na ziklade nasledujiceho

vZorca.
prvy roény rozpodet potet mesiacov nasledujici roény
= 04* X projektu z + 12 - realizdcie projektu  x  rozpotet projektu
prostriedkov v prvom z prostriedkov
zodpovedajiicich kalenddémom roku zodpovedajicich
podielu EU a SR na podielu EU a SR

potet mesiacov realizicic

spolufinancovanie na
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projektu v nasledovnom roku spolufinancovani
e

*~0,5 v pripade Operaéného programu Vzdelavanie
A2) Prvy roény rozpoéet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel’'mi nizky

- vpripade, ak planovand dizka realizacie projektu nepresahuje 12 mesiacov,
vySka zédlohovej platby predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov
projektu zodpovedajicich podielu prostriedkov EU  a $tatneho rozpoctu
na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizicie projektu presahuje 12 mesiacov, vyska
zalohovej platby predstavuje podiel celkovej sumy nendvratného finanéného
prispevku a podtu mesiacov realizécie projektu pripadajiici na potet mesiacov
realizicie projektu v prvom roku jeho realizicie (t. j. prvych 12 mesiacov
realizicie projektu) nasledovne:

maximalna vyZka = 0.4* X celkové suma NFP X 12
poskytnutej zélohovej platby

celkovy podet mesiacov realizdcie

- *=0,5 v rAmci Operatného programu Vzdeldvanic

B) Pri vyuziti kombindcie systému zilohovych platieb, systému refundicie
a systému predfinancovania

V pripade kombindcie systému zalohovych platieb, systému refundacie a systému
predfinancovania (alebo len systému predfinacnovania a zalohovej platby) sa vyska
maximalnej zalohovej platby vypotita nasledovne:

-z celkovej sumy (suétu sim) identifikovanych typov opravnenych vydavkov
(rozpottovych poloZiek projektu jednoznacne uréenych na financovania vylugne
systémom zilohovej platby) v relevantnom roku realizicie projektu do vysky
maximalne 40 % z relevantnej &asti rozpoétu projektu (v danom pripade sa pri
vypocte zilohovej platby za relevantni ¢ast’ rozpoctu projektu povaZuje suma
identifikovanych opravnenych vydavkov jednoznagne uréenych na financovanie
vylu¢ne systémom zélohovej platby, zohl'adfujtc aktudlny stav uz vycerpanych
finanénych prostriedkov na predmetnych polozkach projektu) vo vyske
prostriedkov zodpovedajiicich podielu prostriedkov EU a §titneho rozpoétu
na spolufinancovanie.

celkovd suma identifikovanych typov
opravnenych vydavkov
(rozpoltovych poloZick projektu,
ktoré sit jednoznaéne uréené na

financovanie vyluéne systémom
zilohovej platby, zohladtujic

) aktuflny stav uz vy&erpanych
maximélna vyka = 0.4% - finanénych prostriedkov na
poskytnutej zélohovej platby ’ predmetnych polozkich projektu)
v relevantnom roku realizacie
projektu

(vo vyske prostriedkov
zodpovedajiicich podiclu
prostriedkov EU a Statneho rozpottu
na spolufinancovanie)
* = 0,5 v rimci Opera¢ného programu Vzdeldvanic

4.3  Prijimatel Je povinny kazdi poskytnuti zilohovii platbu priebezne zi(tovavat na
formuldri Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel,
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4.4

4.5

4.6

4.7

pricom najneskér do 6 mesiacov odo diia aktivacie rozpoctového opatrenia je
Prijimatel’ povinny z¢étovat’ minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby (tzv.
kumulativ) a zaroveii do 12 mesiacov odo diia aktivacie rozpoctového opatrenia je
Prijimatel’ povinny zuctovat 100 % poskytnutej zalohovej platby (sumy kazdej
poskytnutej tranZe zédlohovej platby). V pripade nezi¢tovania tejto sumy alebo jej
¢asti, je Prijimatel' povinny najneskoér do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6
mesiacov, resp. 12 mesiacov vratit Poskytovatel'ovi sumu nezuétovaného rozdielu.
V takom pripade sa otito sumu (tzn. o sumu nezuétovaného rozdielu) zaroveil
zniZuje celkova vyska NFP, ktory ma Poskytovatel' poskytnit’ Prijimatel'ovi v silade
s €l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny poskytnuti zalohovi platbu priebezne zuctovavat v silade
s predchadzajiicim odsekom, pri¢om:

- povinnost' pre zi¢tovanie vy§ky 50 % z poskytnutej zdlohovej platby do 6
mesiacov odo diia aktivicie rozpoétového opatrenia sa vztahuje na sumu
poslednej poskytnutej zalohovej platby, ku ktorej je pripisany neziétovany
zostatok predchadzajticej (predchadzajucich) zalohovej platby (tzv. kumulativ);

- povinnost pre zi¢tovanie vysky 100 % z poskytnutej zalohovej platby (t. j. sumy
kaZdej poskytnutej tranZe zalohovej platby) do 12 mesiacov odo diia aktivacie
rozpo¢tového opatrenia sa vzt'ahuje osobitne na kazdi poskytnuti tranZu
zalohovej platby.

Prijimatel’ je povinny v ramci zi¢tovania zalohovej platby podl'a odseku 4.3 tohto
¢lanku VZP uviest’ narokovant sumu podl'a rozpoctove;j klasifikacie.

Za splnenie povinnosti Prijimatela ziuctovat’ 50 % do 6 mesiacov, resp. 100 % do 12
mesiacov poskytnutej zalohovej platby podla odseku 4.3 tohto ¢lanku VZP sa
povazuje:

- odoslanie Ziadosti o platbu (z(&tovanie zalohovej platby) Prijimatelom cez
verejny portal ITMS riadiacemu organu najneskér v posledny deii prislu$ného
obdobia 6 mesiacov / 12 mesiacov a siéasne odoslanie pisomnej verzie Ziadosti
o platbu (zuc¢tovanie zalohovej platby) Poskytovatelovi alebo osobné dorucenie
pisomnej Ziadosti o platbu (z(¢tovanie zalohovej platby) Poskytovatelovi, a to
najneskér do 5 dni odo diia odoslania Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej
platby) cez verejny portil ITMS. V pripade neodoslania, resp. osobného
nedoruéenia pisomnej verzie Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby) zo
strany Prijimatela najneskér do 5dni odo dita odoslania Ziadosti o platbu
(zuétovanie zdlohovej platby) cez verejny portdl ITMS, je Poskytovatel
opravneny predmetnii Ziadost' o platbu (zGétovanie zalohovej platby) v portali
ITMS zamietnut.

- vratenie Poskytovatel'ovi celej sumy poskytnutej zalohovej platby, resp.
nezuétovaného rozdielu do vysky 50 % / 100 % z poskytnutej zalochove) platby.

Spolu so Ziadostou o platbu (zii¢tovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny
predloZit’ aj G¢étovné doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo képiu
fakniry, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechdva Prijimatel’. V pripade predloZenia kopie G¢tovného
dokladu Prijimatel'om, tato je oznafend petiatkou a podpisom §tatutdrneho orgdnu
Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového Gétu (original alebo
koépiu oznaceni peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatel’a) potvrdzujuci
skuto¢né uhradenie ictovnych dokladov Dodévatel'ovi Projektu.
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4.8

4.9

4.10

4.11

4.12

4.13

4.14

4.15

4.16

V pripade, ak Poskytovatel ozndmi Prijimatefovi nesprévne ziétovanie zdlohovej
platby alebo jej asti, Prijimatel’ je povinny vratit poskytnuti zlohovi platbu alebo
jej ¢tast vo vyske urdenej Poskytovatefom na ucet podla &lanku 1.2 Zmluvy
najneskér do 14 dni odo diia dorudenia tohto oznimenia Prijimatel'ovi. O tejto
skutonosti Prijimatel bezodkladne informuje Poskytovatela. V pripade, Ze
Prijimatel’ zalohovii platbu alebo jej ¢ast’ na zdklade tohto ozndmenia Poskytovatela
riadne a véas nevrati, Poskytovatel postupuje rovnako ako v pripade povinnosti
vratenia NFP alebo jeho &asti vzniknutej v silade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je oprdvneny poZiadat' o daldiu zilohovii platbu najskér sucasne
s podanim Ziadosti o platbu (ziCtovanie zélohovej platby). Poskytovatel' zabezpeti
poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) az po
schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu (zugtovanie zalohovej platby) certifikaénym
organom.

V pripade, ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnutd v maximélnej
mozZnej vyske, Prijimatel méZe poZiadat' o d'alsiu zalohovii platbu vo vyske sictu
certifikaénym orgénom schvalenej vysky NFP asumy rovnajicej sa rozdielu
maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajiicej poskytnutej zilohovej platby.
Suget tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximalne
40 % relevaninej Casti rozpoétu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnuta d'alSia zalohova platba, Prijimatel je
povinny neziétovany rozdiel zélohovej platby bezodkladne vratit' Poskytovatelovi,
a to na formulari ,,Oznimenie o vysporiadani finanénych vztahov®, ktory
Prijimatel'ovi dodé na jeho poZiadanie Poskytovatel'.

Na kazdi d’al§iu zilohovii platbu sa odseky 4.3 — 4.11 tohto &ldnku VZP pouzijit
primerane.

Suma 40 EUR podla § 24 ods. 1 zikona & 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore
poskytovane_] z fondov EU sa uplatni na dhrnni sumu celkového nevy&erpaného
alebo nespravne zuétovaného NFP alebo jeho &asti z poskytnutych zalohovych
platieb, pricom poskytovatel’ mozZe tieto iastkové sumy kumulovat’ a pri prekrogeni
sumy 40 EUR vyméhat priebeZne alebo aZ pri poslednom zictovani zalohovej
platby.

Zalohové platby sa tymto spoésobom poskytuju az do dosiahnutia 100 % aktuélne;
vyiky opravnenych vydavkov Projektu. Po poskytnuti poslednej zdlohovej platby je
Prijimatel’ povinny zi¢tovat cely zostatok NFP. Nezuttovany rozdiel zdlohovej
platby je Prijimatel’ povinny bezodkladne vratit’ Poskytovatel'ovi.

PrijimateFovi vznikne ndrok na platbu pri systéme zdlohovych platieb iba v pripade,
ak podd uplni a spravnu Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby
aj zi¢tovanie zalohovej platby), 2 to az v momente schvalenia Ziadosti o platbu
Poskytovatelom. Nérok Prijimatela na vyplatenie prisluinej platby vzniké len
v rozsahu v akom Poskytovatel' rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat
vyluéne vydavky, ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v Elénku 14 VZP.
Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost a kompletnost’ (dajov uvedenych
v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych udajov
uvedenych v Ziadosti oplatbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o poruSenie

finantnej discipliny vzmysle § 31 zdkona & 523/2004 Z. z. orozpottovych
pravidlach verejnej spravy.
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4.17

4.18

4.19

4.20

4.21

4.22

Poskytovatel' je povinny vykonat kontrolu projektu podla § 24b anasl. zakona
€. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorsich
predpisov, €ldnku 60 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 a &lanku 13 Nariadenia
Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahtiia administrativou kontrolu a
v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu
pozostava z kontroly jej formélnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej
spravnosti je Poskytovatel' povinny overif pravdivost, kompletnost' a spravnost’
vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formélnych nedostatkov vyzve
Poskytovatel’ Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaZnych nedostatkov, alebo nedoplnenia poZadovanych udajov v stanovenej
lehote, Poskytovatel Ziadost o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel
rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat kontrolu na mieste,
lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.

Vramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovaf realnost’,
opravnenost, spravnost, aktudlnost aneprekryvanie sa narokovanych vydavkov.
Poskytovatel” je taktieZ povinny overit, & poZadovana suma v Ziadosti o platbu
zodpoveda tdajom uvedenym v priloZenych dokladoch aé&i tdto suma zarover
zodpovedd rozpoltu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje
spravnost’ udajov o dodanych tovaroch, sluZbich a pracach vo vztahu k mnoZstvu
alebo objemu ajednotkovej cene, sucet jednotlivych poloZiek uvedenych na
predloZenej faktiire alebo inom relevantnom tétovnom doklade. Overuje sa aj silad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia,
rovnost’ prileZitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykon4 Poskytovatel’ kontrolu
na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Po vykonani kontroly Poskytovatel' Ziadost o platbu schvali, neschvali, pozastavi
(do ¢asu odstranenia identifikovanych nedostatkov) alebo ju zniZi o prislusnti sumu.
V pripade, ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel’
zabezpeéi poskytnutie NFP, resp. jeho &asti na ucet Prijimatela v lehote uréenej
v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita odo diia, kedy bola
Poskytovatefovi dorudena Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi,
resp. odo diia, kedy boli Poskytovatel'ovi dorucené dopliiujiice podklady do Ziadosti
o platbu podla ods. 4.17 tohto ¢lanku.

Presun prostriedkov podla predchddzajiceho odseku zabezpeéi Poskytovatel
prostrednictvom upravy limitov vydavkov rozpo&tu Prijimatela rozpo&tovym
opatrenim.

Defi aktivicie evidencného listu tprav rozpo&tu potvrdzujuci Gpravu rozpodtu
Prijimatel’a sa povaZuje za defi Cerpania NFP, resp. jeho ¢asti.

V pripade, Ze Prijimatel’ uhrddza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR
na thradu G€tovnych dokladov vystavenych Dod4vatel'om Projektu v cudzej mene je
moZné pouZit' prostriedky poskytnuté zdlohovou platbou. Prijimatel zahrnie do
Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
pefiaznych prostriedkov v cudzej mene z Gétu zriadeného Prijimatelom v EUR na
ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej
centrdlnej banky (pri prevode peiaznych prostriedkov v cudzej mene z uétu
zriadeného Prijimatel'om v cudzej mene na udet Dodévatel'a Projektu zriadeného v
cudzej mene) platnym v deii odpisania prostriedkov z uétu zriadeného Prijimatelom.
Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel, pricom uétovny rozdiel v Gétovnictve
Prijimatel'a medzi sumou v defi zauétovania zéviizku vo¢i Dodéavatelovi Projektu a
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sumou Vv deii uhrady zdvizku Doddvatelovi Projektu je povaZovany za opravneny
vydavok.

4.23 Poskytovatel je opravneny zvysit alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych
dévodov na strane Poskytovatela maximélne do vysky 1 EUR v ramci jednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2. zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji mzdy
zamestnancov zapojenych do implementicie pomoci zo $trukturilnych fondov
a Kohézneho fondu odsek 4.7 znie:

4.7 Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel’ povinny predloZit' aj uétovné doklady -
minimélne jeden rovnopis origindlu alebo képiu faktiry, pripadne dokiadu
rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis origindlu uctovného dokladu si
ponechdva Prijimatel. V pripade predloZenia kopie uétovného dokladu
Prijimatelom, tito je oznaCena petiatkou a podpisom 3tatutirneho organu
Prijimatela. Prijimatel’ rovnako predkladd vypis z bankového Gétu (original alebo
képiu oznaenti peciatkou a podpisom §tatutarneho orgénu Prijimatel'a) potvrdzujici
skutoéné uhradenie u¢tovnych dokladov. Za predpokladu, Zze Poskytovatel’ urdi za
dostatoiné overenie skutoéného uhradenia vydavkov ndrokovanych v Ziadosti
o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktord bude ukonéena najneskor do
skondenia admmlstratlvnej kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel’ nie je povinny
predloZit’ vypis z bankového 0¢tu potvrdzujiici skutoiné uhradenie uétovnych
dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknuta povinnost’
uchovavat’ vypis z bankového uétu u Prijimatela v zmysle ¢lanku 18 VZP.

. Refundicia - pre vietkych Prijimatel’ov zo vietkych fondov

5.1 Poskytovatel' zabezpedi poskytovanie NFP, resp. jeho &asti (dalej aj ,,platba®)
systémom refunddcie, priom Prijimatel’ je povinny uhradit’ vydavky Dodavatel'om
Projektu z vlastnych zdrojov atie mu budu pri jednotlivych platbach refundované
v pomernej vy$ke k celkovym opravnenym vydavkom.

5.2 Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie platby systémom refundécie vyluéne na ziklade
Ziadosti o platbu predloZenej Prijimatelom v EUR na formulari, ktory Poskytovatel
poskytne Pnjlrnatel’ow Ziadost' o platbu musi byt v stlade srozpoctom Projektu
a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch, priéom jeden rovnopls zostava
u Prijimatela a druhy predkiada Poskytovatel’ow Prijimatel vramci formulara
Ziadosti o platbu uvedie &erpanie rozpottu projektu podla skupiny vydavkov
uvedenych v prilohe &. 2 tejto Zmluvy.

5.3 Prijimatel' je povinny spolu so Ziadosfou o platbu predloZit' aj minimalne jeden
rovnopis origindlu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty a vypis z bankového 1étu (original alebo kopiu oznadenii pediatkou a
podpisom Statutdrneho organu Prijimatel'a) pot\rrdzu_|uc1 uhradenie vydavkov
deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopls origindlu faktary, pripadne
dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechdva Prijimatel. V pripade
predloZenia kopie uétovnych dokladov, musi byt kopia oznatend petiatkou a
podpisom §tatutarneho organu Prijimatela.

3.4 V pripade projektov, ktoré obsahujui aj vydavky neoprdvnené na financovanie nad
ramec finanénej medzery, je tieto Prijimatel povinny uhradzat Dodavatefom
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3.11 V pripade, ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR,
prislusné G&tovneé doklady vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene sy
Poskytovatelfom preplicané formou refundicie v EUR. Prijimatel zahmie do
Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu
peiiaznych prostriedkov v cudzej mene z &ty zriadeného Prijimatelom v EUR na

centrilnej banky (pri prevode peflaznych prostriedkov v cudzej mene z udtn
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na tdet Dodéavatel'a Projektu zriadeného

5.12 Poskytovater je opravneny zvysit’ alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych
doévodov na strane Poskytovatel'a maximalne do vySky 1 EUR v rdmci Jjednej
Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2, zmluvy o poskytnuti NFP tymto
nie je dotknuté,

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji
mzdy zamestnancov zapojenych do implementicie Pomoci zo Strukturilnych fondov
2 Kohézneho fondu odsek 5.3 znie:

V pripade Statnych rozpoétovych organizicii odsek 5.10 znie:
5.10 Defi aktivacie evidenéného listu tiprav rozpoftu potvrdzujici tipravu rozpodtu
Prijimatel’a sa PovaZuje za dei Gerpania NFP, resp. jeho ¢asti.
V pripade Statnych rozpoétovych organizicii sa doplni odsek 5.13:
13 Presun prostriedkov v zmysle odseku 5.10 tohto &lanku VZP realizuje Poskytovatel
zabezpeéenim Upravy limitov vydavkov rozpodtu Prijimatela rozpoctovym
opatrenim.

Ak Prijimatel' nemg vytvorenu peéiatku, ktorou by mohol oznatovat uétovné
doklady preukazujiice hotovostny platbu, postaguje na Jej oznaenie len podpis
Statutarneho organu Prijimatera.
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Ak je Prijimatel’ zéroveii aj riadiacim organom, sprostredkovatel'skym organom pod
riadiacim orgdnom, platobnou jednotkou, certifikatnym organom, organom auditu
resp. inym subjektom zodpovednym za riadenie, kontrolu alebo implementaciu
Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy 3tatutarneho organu potrebné
podla &lanku 16 VZP méZu byt nahradené podpismi uréeného zamestnanca tohto
subjektu.

Jednotlivé systémy financovania sa mé%u v ramci jedného Projektu kombinovat’.
Zvoleny systém financovania, resp. ich kombindcia je zmluvnymi stranami
dohodnuty v¢l 5 zmluvy o poskytnuti NFP. Kombinovat vietky tri systémy
financovania (predfinancovanie, zilohova platba arefundédcia) vramei jedného
projektu je mozné len ak je Prijimatel'om 3tdtna rozpodtové organizicia.

V pripade kombindcie dvoch alebo viacerych systémov financovania v ramei
jedného Projektu sa na urenie prav a povinnost zmluvnych strén stgasne pouziji
ustanovenia €l. 16 VZP pre dané systémy financovania a daného Prijimatela vo
vzdjomnej kombinacii.

Ak dojde ku kombinacii dvoch alebo viacerych systémov financovania v rdmci
jedného Projektu, jednotlivé Ziadosti o platbu moze Prijimatel’ predkladat’ len na
jeden zuvedenych systémov, tzn. Ze napr. vydavky realizované z poskytnutych
zdlohovych platieb neméZe Prijimatel! kombinovat spolu s vydavkami
uplatiiovanymi systémom refundicie v jednej Ziadosti o platbu. V takom pripade
Prijimatel’ predkladd samostatne Ziadost’ o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby)
a samostatne Ziadost’ o platbu (refundaciu). Rovnaky princip plati na akikol'vek
kombinéciu typov financovania., tzn, e vydavok, ktory bol deklarovany v ramci
predfinancovania nebude mozné deklarovat v ramei zGétovania zalohovej platby /
refundécie a naopak. Pri vyuZiti troch systémov financovania v rdmci jedného
projektu zmluvné strany za tymto ucelom v ramci Prilohy €. 2 tejto Zmluvy
identifikovali jednotlivé typy vydavkov (rozpo&tovych poloZiek Projektu) tak, Ze je
jednoznacne uréené, ktoré konkrétne vydavky budu deklarované ktorym systémom
financovania.

Zmluvné strany sa dohodli, e podrobnejsie postupy a podmienky, vratane priv
a povinnosti zmluvnych stran tykajice sa systémov financovania (platieb) st uréené
Systémom finan&ného riadenia SF a KF, ktory je pre zmluvné strany zavizny. Tento
dokument ziroveii sluZi pre potreby vykladu prisluinych ustanoveni Zmluvy, resp.
prav a povinnosti zmluvnych stran.

Na tcely tejto Zmluvy sa za thradu uétovnych dokladov Dodavatefovi méze
povaZovat aj:

a) uhrada uctovnych dokladov postupnikovi, v pripade, Ze Dodavatel' postupil
pohladévku voli Prijimatelovi tretej osobe v silade s § 524 - 530 zikona
€. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorgich predpisov (dalej aj
»Ob¢iansky zakonnik*),

b) uhrada zéloZznému veritelovi na zéklade vykonu zalo#ného prava na pohl'adiavku
Dodavatela voéi Prijimatelovi vsilade s § 151a - 151me Obéianskeho
zakonnika,

¢} thrada oprdvnenej osobe na zéklade vykonu rozhodnutia vodi Dodavatefovi
v zmysle vSeobecne zdviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky,

d) zapotitanie dafiového nedoplatku Dodévatel’a s pohl'adavkou vodi Prijimatelovi
(Statnej rozpottovej organizécii) v silade s § 87 zakona & 563/2009 Z. z.
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10.

11

12.

13.

o sprave dani (dafiovy poriadok) aozmene adoplneni niektorych zakonov
v zneni neskor$ich predpisov (d'alej aj ,,dafiovy poriadok®),

e) zapotitanie pohladdvok Dodavatela a Prijimatel'a vsulade s § 580 - 581
Obgtianskeho zakonnika, resp. § 358 — 364 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny
zékonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ,,Obchodny zakonnik®).

V pripade, Ze Dodavatel' postipil pohfadavku voéi Prijimatelovi tretej osobe
vsilade s § 524 - 530 Obgianskeho zakonnika, Prijimatel’ v rimci dokumentdcie
Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujiice postipenie pohl'adavky Dodavatela
na postupnika a vypis z Gétu (origindl alebo kopiu oznacenu pediatkou a podpisom
Statutirneho orgdnu Prijimatela) potvrdzujuci skutoéné uhradenie uétovnych
dokladov postupnikovi.

V pripade thrady zévizku Prijimatel’a zaloZnému veritePovi pri vykone zalozného
prava na pohladédvku Dodévatel'a vodi Prijimatelovi v silade s § 151a — 151me
Obéianskeho zdkonnika Prijimatel’ v rdmci dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi
doklady preukazujiice vznik zalozného prava a vypis z uétu (original alebo képiu
oznaCenu peCiatkou a podpisom Statutirneho orgénu Prijimatela) potvrdzujici
skuto¢né uhradenie G&tovnych dokladov zaloZnému veritelovi.

V pripade 1dhrady zdviizku Prijimatela oprdvnenej osobe na ziklade vykonu
rozhodnutia vo€i Dodévatelovi v zmysle vieobecne zaviznych pravnych predpisov
Slovenskej republiky Prijimatel' v rémci dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi
doklady preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exekuény prikaz, vykonatelné
rozhodnutie) a vypis z ictu (origindl alebo képiu oznacent pediatkou a podpisom
Statutdrneho orgdnu Prijimatela) potvrdzujici skutoéné uhradenie 1ctovnych
dokladov opravnenej osobe z vykonu rozhodnutia,

V pripade zapoéitania datiového nedoplatku Dodévatela s pohladavkou vogi
Prijimatelovi (Stdtnej rozpoltovej organizécii) podla § 87 dafiového poriadku,
Prijimatel' v rdmci dokumenticie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice
zapotitanie dafiového nedoplatku(najmé potvrdenie Finanéného riaditelstva SR
o zapoditani).

V pripade zapo&itania pohl'addvok Dodévatel'a a Prijimatela v stlade s § 580 - 581
Obcianskeho zdkonnika, resp. § 358 — 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel
v ramci dokumentécie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujiice zapo¢itanie
pohladavok.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na Prijimatel'ov, ktori by sa pri aplikécii
niektorého z vyssie uvedenych postupov dostali do rozporu so vieobecne platnymi
pravnymi predpismi (napr. so zdkonom &. 523/2004 Z. z. o rozpoétovych pravidlach
verejnej spravy aozmene adoplneni niektorych zikonov v zneni neskorsich
predpisov apod.). Ustanovenia tohto &lanku sa zarovei nevztahuju ani na
pohl'adavku podrla &l. 6 ods. 3 VZP.

élénok 18 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

l. Prijimatel’ je povinny uchovavat' Dokumentéciu k Projektu do 31.08.2020 a do tejto doby
strpiet’ vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych osdb v zmysle ¢lanku 12 VZP.
Uvedena doba sa predizi v pripade ak nastanii skuto¢nosti uvedené v &lanku 90 Nariadenia
Rady (ES) &. 1083/2006 o &as trvania tychto skutoénosti.
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nok 19 ZABEZPECENIE PREVADZKOVANIA MAJETKU

Prijimatel’ je povinny zabezpeéit' prevadzkovanie majetku nadobudnutého a/alebo
zhodnoteného z NFP, alebo z jeho ¢asti, v ramci Prioritnej osi &. 1, operaény ciel 1.1
al.2. Vpripade prevadzkovania tohto majetku na zaklade prevadzkovej alebo
koncesnej zmluvy uzavretej so strategickym partnerom, musi byt takd prevadzkova
alebo koncesnd zmluva v silade s Podmienkami pre prevadzkove a koncesné zmiuvy
v rdmci operaéného programu Zivotné prostredie prioritnej osi 1 operaéného ciela 1.1. a
1.2. v programovom obdobi 2007 - 2013 v Slovenskej republike, ktoré tvoria prilohu ¢.3
k Zmluve.

V pripade ak Prijimatel' v Ziadosti o NFP vyhlasil, Ze planuje na prevadzkovanie
majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NFP, alebo z jeho &asti uzatvorit novi
zmluvu o prevadzkovani, alebo novii koncesnit zmluvu a takiito zmluvu poéas platnosti
a ucinnosti tejto Zmluvy uzatvori so strategickym partnerom, je povinny uzatvorit' taki
prevadzkovi alebo koncesni zmluvu, ktord bude vsilade s Podmienkami pre
prevadzkové a koncesné zmluvy v rdmci operaéného programu Zivotné prostredie
prioritnej osi 1 operainého ciela 1.1. a 1.2. v programovom obdobi 2007 - 2013
v Slovenskej republike, ktoré tvoria prilohu €.3 k Zmluve.

V pripade, ak ddjde pocas platnosti auéinnosti tejto Zmluvy k zmene spdsobu
zabezpeCenia prevddzkovania majetku nadobudnutého a/alebo zhodnoteného z NFP
alebo z jeho €asti, ktory Prijimatel’ deklaroval v Ziadosti o NFP, je Prijimatel’ povinny
otejto skutoCnosti informovat’ Poskytovatela a poZiadat o pisomny sthlas
Poskytovatela stakouto zmenou. Ak péjde ozmenu vspdsobe zabezpetenia
prevadzkovania tohto majetku na ziklade ktorej Prijimatel bude uzatvirat novi
prevadzkovii alebo koncesni zmluvu so strategickym partnerom, je povinny uzatvorit
takii prevadzkovi alebo koncesni zmluvu, ktord je vsilade s Podmienkami pre
prevadzkové a koncesné zmluvy v ramci operacného programu Zivotné prostredie
prioritnej osi 1 operaéného ciela 1.1. a 1.2. v programovom obdobi 2007 - 2013
v Slovenskej republike, ktoré tvoria prilohu &. 3 k Zmluve.

Majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP, alebo zjeho &asti mdze byt pocas
platnosti a GCinnosti tejto Zmluvy odovzdany do prevddzkovania strategickému
partnerovi na ziklade prevadzkovej alebo koncesnej zmluvy len s predchadzajicim
pisomnym sihlasom Poskytovatela. Prijimatel' je povinny spolu so Ziadosfou o sthlas
zaslat’ Poskytovatelovi aj ndvrh prevadzkovej alebo koncesnej zmluvy, ktori planuje
uzatvorit’ so strategickym partnerom. Poskytovatel' sihlas podla tohto odseku udeli
v pripade, ak prevadzkovanie takého majetku, resp. predloZeny néavrh prevadzkovej
alebo koncesneJ zmluvy je v silade s Podmienkami pre prevadzkové a koncesné zmluvy
v ramei operaéného programu Zivotné prostredie prioritnej osi 1 opera¢ného ciefa 1.1. a
1.2. v programovom obdobi 2007 - 2013 v Slovenskej republike, ktoré tvoria prilohu &.3
k Zmluve,

Prijimatel’ je povinny najneskdr do zadiatku prevddzkovania majetku nadobudnutého
a/alebo zhodnoteného z NFP, alebo z jeho Casti, resp. do predlozenia zavereénej Ziadosti
o platbu, predlozit’ Poskytovatel'ovi uzatvorenu prevadzkowii alebo koncesnii zmluvu, na
ktorti Poskytovatel’ udelil Prijimatel'ovi sihlas podla odseku 3 tohto &lanku VZP.




Priloha ¢. 3:

Podmienky pre previdzkové a koncesné zmtluvy v ramci operaéného programu Zivotné
prostredie prioritnej osi 1 operaéného ciel’a 1.1. a 1.2. v programovom obdobi
2007 - 2013 v Slovenskej republike

Uvedené podmienky sa vztahuju na prevadzkové a koncesné zmluvy, ktoré uzatvoril
alebo uzatvori prijimatel, ktory je vlastnikom vodohospodarskej  infrastruktiry
spolufinancovanej z finanénych prostriedkov ES a SR SR v programovom obdobi 2007 —
2013, aktorej prevadzkovanie bude zabezpeCené prevadzkovou spolotnostou s Gidastou
sikromného kapitélu (d'alej len strategicky partner).

NajneskorS§ie do zafatia previdzkovania vodohospodérskej  infrastruktiry
spolufinancovanej z prostriedkov ES a SR SR v programovom obdobi 2007 — 2013 je vlastnik
infraStruktiry, ktory je zirovefi prijimatel, povinny zabezpeCit prevadzkovanie tejto
infraStruktiry. V pripade prevadzkovania tejto infradtruktiry na zaklade prevadzkovej zmluvy
uzavretej medzi viastnikom infrastruktiry a strategickym partnerom, tito musi byt v silade
s nasledovnymi podmienkami:

Vieobecné podmienky pre prevddzkové a koncesné zmluvy

a) Zmluva je uzatvorend podl'a platnych pravnych predpisov SR

b) Vyber zmluvnej strany (prevadzkovatel’a, koncesiondra) je vykonany v sulade
s platnymi pravnymi predpismi.

¢} Sucastou zmluvy je priloha, ktora obsahuje jasne definovany zoznam majetku ako
predmetu zmluvy vritane jeho tzemnej alokicie podla aglomerécii uvedenych
v Programovom manuili OP ZP v prilohe &.1 (d'alej len PM OP 7P), ako aj udaje
0 Case nadobudnutia, jeho fyzickom a morlnom opotrebeni.

d) Zmluva definuje pojmy oprava a tidrzba tak, ako st upravené v prislu$nych pravnych
predpisoch. Zmluva definuje povinnost prevadzkovatela, resp. koncesionira plne
hradit’ finan¢né zabezpecenie oprav a udrzby.

e} Zmluva obsahuje ustanovenia, ktoré zaviazu prevadzkovatel'a, resp. koncesionara
na zabezpeCovanie opriv a Udr’by s odbornou starostlivostou tak, aby nedoslo
k neprimeranému opotrebeniu majetku.

f) Zmluva 3pecifikuje povinnost prevadzkovatela, resp. koncesiondra spracovat’ plan
udrzby a oprav s vyhl'adom na 10 rokov, pri¢om viastnik infradtruktiry ma pravo sa
k nemu vyjadrovat’.

g) Zmluva definuje pojmy rekonstrukcia, investicia apod. tak, ako si upravené
v prisludnych pravnych predpisoch, a aby bolo zrejmé, kedy a za akych okolnosti
vznikd novy majetok vlastnika infradtruktiiry.

h) Zmluva obsahuje pre ucely kontroly dodrZiavania prisluinych 3tandardov kvality
vodohospodérskych sluzieb zo strany prevadzkovatea ukazovatele vykonu
vodohospodarskych  sluZieb poskytovanych prevadzkovatelom (monitorovacie
a sankéné kritéria a spdsob ich uplatiiovania).

i) Zmluva obsahuje ustanovenie o povinnosti prevadzkovatel'a verejnych vodovodov
a kanalizécii prerokovat’ navrh ceny vodného astotného s vlastnikom verejnych
vodovodov a verejnych kanalizacii. Prevadzkovatel' ma povinnost’ predkladat’ ndvrh
ceny za uvedené sluzby pred predloZenim na schvilenie URSO-m.

J) Zmluva obsahuje ustanovenia, ktoré riesia predéasné ukondenie zmluvy, pri plynulom
zabezpe€eni zdsobovania obyvatel'stva vodou, odkanalizovania a istenie odpadovych



vdd, bez porudeni pravnych predpisov a za takych podmienok, aby viastnik mohol bez
problémov prevziat’ majetok.

k) Zmluva obsahuje kritérid monitorovania zmluvného vzfahu a sankéné postihy voéi
prevadzkovatelovi, resp. koncesiondrovi v pripade ich nedodrZania.

) Zmluva obsahuje ustanovenia, ktoré zabezpedia vlastnikovi infrastruktiry pint
informovanost’ o jej stave, technickej a prevadzkovej dokumenticii, ako aj inych
dohodnutych informaciach.

m) Zmluva obsahuje tiez mechanizmus operativneho rieSenia sporov, aby nebolo
ohrozené zisobovanie obyvatel'stva vodou ako aj odkanalizovanie a &istenie
odpadovych vad.

n) Zmluva obsahuje ustanovenia, ktoré rieSia nakladanie smajetkom (vritenie
prenajatého majetku) po ukonéeni zmluvy vritane predéasného ukon&enia vratane
finan¢ného vyrovnania.

Specifické podmienky pre previdzkové zmluvy

a) Zmluva je uzatvorend na urdity ¢as, a to nasledovne :
al) vpripade uzatvorenia novej prevadzkovej zmluvy na prevadzkovanie
infraStruktiry spolufinancovanej =z finanénych prostriedkov  ES aSR SR
v programovom obdobi 2007 — 2013 bude dizka trvania max. 10 rokov alebo;
a2)  vpripade vyuZitia existujucej prevadzkovej zmluvy na prevadzkovanie
infratruktiry spolufinancovanej z finanénych prostriedkov ES aSR SR
v programovom obdobi 2007 — 2013:

o ktord je u¢inna do 31. 12. 2017, bude spolufinancovanie v plnej vyske tak, ako
je definované v OP ZP;

o ktord je u¢innd do 31. 12. 2020, budi do vypoitu pre urenie vysky
nenavratného finanéného prispevku zahrnuté vydavky len do vysky 60 %
celkovych opravnenych vydavkov* prislusného projektu (*opravnené vydavky
v zmysle ¢lanku 55 nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jula 2006);

o ktord je u€innd do 31. 12. 2022, budi do vypodtu pre uréenie vysky
nenavratného finanéného prispevku zahrnuté vydavky len do vysky 30 %
celkovych opravnenych vydavkov* prislusného projektu (*opravnené vydavky
v zmysle ¢lanku 55 nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 z 11. jula 2006);

o ktora je uinna po 31. 12. 2022, nie je moZné prislusny projekt financovat
z OP 7P.

b) Vlastnik infradtruktiry md prévo poniknut' vybranému prevadzkovatelovi aj iny
majetok, ako vodohospodérsku infrastruktiru spolufinancovani z prostriedkov ES
a SR SR v programovom obdobi 2007 — 2013 (uvedengého v prilohe & 1 PM OP ZP).

¢) Zmluva obsahuje vysku ndjomného z majetku previadzkovaného prevadzkovatePom
tak, aby tato vyska umoZnila reprodukciu prevadzkovaného majetku formou
technického zhodnotenia v beinych cendch aprimerany zisk pre vlastnika
infrastruktiry potrebny pre rozvoj novej infrastruktiry,

d) Prevadzkovatel' mé pravo vyjadrovat' sa k investiénému plénu vlastnika infrastruktiry
s cielom zabezpecit' zdsobovanie obyvatel'stva vodou, odkanalizovanim a &istenim
odpadovych vod v sulade s pravaymi predpismi.

.S"pecg‘f cké podmienky pre koncesné zmluvy pre PPP projekty
a) Zmluva je uzatvorena na spolutéast’ pri vybudovani infra$truktiry ucelene podla
aglomeracii uvedenych v Programovom manuali OP ZP v prilohe &. 1.



Zmluva obsahuje zdvizok koncesionara na spolufinancovani predmetu zmluvy,

pri€om investicia mus{ zabezpetit’ dosiahnutie ciefov OP 7p priority 1.1 a 1.2 pre cely
aglomeréciu suasne.

Zmluva sa uzatvira na urcity &as, a to nasledovne:
cl)ak sa prevadzkovatel s iasfou strategického partnera bude finanéne podielat’

na investiciach do vystavby, opravy alebo roziirenia voddrenskej infratruktiry
do vysky 25% celkovych nakladov, bude dizka trvania koncesnej zmluvy max. 10
rokov;

c2)ak sa prevadzkovatel' s udastou strategického partnera bude finanéne podiel'at’

na investiciach do vystavby, opravy alebo rozsirenia voddrenske] infras ]
nad 25% celkovych nakladov, alebo mu bude uloZens povinnost, alebo podnet

na zlepsenie vykonnosti vodarenske;j siete, ktorej cenovo efektivna realizdcia si

vyziada dlhgie gasove obdobie, moze byt’ ¢as ucinnosti koncesnei

) zmluvy dlhsi
za spinenia nasledujiiceho  kritéria - zmluva bude reSpektovat’  princip

proporcionality v zmysle neobmedzenia stt'aze nad ramec toho, &o je nutné pre

zabezpetenie navratnosti investicie a generovania primeraného zisku;

c3) priamu investi¢ng spoluii€ast’ je mozné realizovaf len vtedy, pokial neddjde
ku spoluvlastnictvu budovanej infradtruktiry  prevadzkovatePom

strategického partnera.

Zmluva musi obsahovaf mechanizmy a spésob vyp

vpripade, Ze platné pravne predpisy o reguldcii
névratnost’ jeho investicie,

s ucastou

oftu finanéného vyrovnania
neumnoZiuji  koncesionarovi

nadvéiznosti na stanovené podmienky pre poskytnutie nenavratného finanéného

A%
vku pre prislusné projekty bude riadiaci organ,




